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de BI. 81b
Poesie

de Vollstandige Abschrift des 892 / 1486 vollendeten, bekannten Werkes Baharistan von
Gami. (Fuad)

de zahlreiche in kleiner, zierlicher Schrift und tlrkischer Sprache.
Bl. 3a: "Anmerkung in tlrkischer Sprache Uber die Kommentare und Glossen am Rande
des Heftes. Demnach sind sie von einem gewissen Qastamiini Bakir Calabi geschrieben
und durch Ahmad Calabi Beg ergénzt." (Fuad)

de BI. 3a: Vermerke friiherer Eigentiimer in arabischer und tirkischer Sprache u.a. von
Rustam ibn Ahmad, Ahmad bin ‘Abdallatif und Besitzerstempel von Ahmad ibn ‘Abdallatif,
Anas Ahmad, Haggr Muhammad und zwei stark verwischte unlesbare Stempel. (Fuad)
Weitere Besitzerstempel: al-fagir Ahmad ibn ‘Abdallatif 999 / 1590-91 (BI. 38a, 51a, 62a,
74a, 81a), al-‘abd Haggr Muhammad (BI. 40a, 81b). Bl. 81b enthalt noch einen kleineren
aber unleserlichen Stempel. (Fuad)
BI. 81b: "Am Rande rechts eine Anmerkung in arabischer Sprache: Todesdatum des
Farruh Halifa, Vorbeter der al-HaSr-Moschee in Damaskus 984 / 1576-77." (Fuad)

Unter dem Kolophon: zwei persische Verse. (Fuad)

de Ms. or. oct. 3459, VOHD XIV, 1 # 11
Bankipore 2, # 17
Moghadam # 44-45
Blochet 3, # 1406, 1676, 1742-1754
Blochet 4, # 2165, 2465
Munzawi 5, 3535
Huggati-Danis Pazih, 17
Brit. Mus. Or. 5096: Pazuh / AfSar, 671
Mehrmals gedruckt, zuletzt: Teheran 1348 / 1969 (Mazahiri, 109) (Fuad)
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Seite 2

de O. M. v. Schlechta-Wssehrd: Der Frihlingsgarten, Wien 1846
H. Massé: Le Béharistan, Paris 1925

ar o> Bl. 81b:
de BI. 81b: Gami

https://orient-kohd.dl.uni-leipzig.de/receive/MyMssPerson_agent_00002083
Gami, Nar-ad-Din ‘Abd-ar-Rahman Ibn-Ahmad al-
2051 o ool e ol g5, ol

*23. Saban 817/7. November 1414 in Hargird im Distrikt Gam
1 18. Muharram 898/9. November 1492 in Harat

GND : 119077884

de 2 Teile, T. 1

Papier
braunlich

de Die Blatter sind besonders am Anfang und am Ende stark vergilbt und durch
Wasserflecken beschadigt, jedoch ohne Textverlust.

[SBB-PK] Ms. or. oct. 0896, ,
KOHDPersianMSBook_manuscript_00000172

de 77; Bl. 3a-81b, arabische Zahlung von 1-77

de Auf Bl. 82b sind arabische Woérter in arabischer Sprache erklart. (Fuad)
de 7,5x 12,5 cm, schwarz, golden und blau eingerahmt

de 15

durchgehend

arabisches Alphabet -~ Nasta'liq

schwarz
rot

de Gut lesbare und schéne Schrift. Interpunktion und Uberschriften in Rot. ‘Unwéan auf Bl. 3b
in Blau, Gold, Schwarz, Gelb und Rot fein verziert.



